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UMOWA

pomiedzy Wspdlnota Europejska a Republika Paragwaju dotyczaca pewnych aspektéw ustug
lotniczych

WSPOLNOTA EUROPE]JSKA,
z jednej strony, oraz
REPUBLIKA PARAGWAJU,
z drugiej strony,

(zwane dalej ,Stronami”)

STWIERDZAJAC, ze zostaly zawarte dwustronne umowy dotyczace ustug lotniczych miedzy niektérymi pafistwami
cztonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej a Republikg Paragwaju zawierajace postanowienia sprzeczne z prawem Wspdl-
noty Europejskiej,

STWIERDZAJAC, ze Wspdlnota Europejska ma wylaczng kompetencje w zakresie poszczegélnych aspektow, ktére moga
zosta¢ wlaczone do dwustronnych uméw dotyczacych ustug lotniczych miedzy paristwami czlonkowskimi Wspdlnoty
Europejskiej a pafistwami trzecimi,

STWIERDZAJAC, ze na podstawie prawa Wspdlnoty Europejskiej wspdlnotowi przewoznicy lotniczy ustanowieni
w panstwie czlonkowskim majg prawo do niedyskryminacyjnego dostepu do tras lotniczych miedzy panstwami czlon-
kowskimi Wspdlnoty Europejskiej a paistwami trzecimi,

UWZGLEDNIAJAC umowy mi¢dzy Wspdlnota Europejska a niektérymi panstwami trzecimi, przewidujace dla obywateli
tych panstw trzecich mozliwo$¢ nabywania prawa wiasnosci przewoznikéw lotniczych licencjonowanych zgodnie
z prawem Wspolnoty Europejskiej,

UZNAJAC, ze niektére postanowienia dwustronnych uméw dotyczacych ustug lotniczych miedzy panstwami czlonkow-
skimi Wspdlnoty Europejskiej a Republika Paragwaju, ktdre s3 niezgodne z prawem Wspdlnoty Europejskiej, musza
zosta¢ doprowadzone do zgodnosci z tym prawem w celu ustanowienia solidnej podstawy prawnej dla $wiadczenia ustug
lotniczych migdzy Wspdlnota Europejska a Republika Paragwaju, a takze w celu zachowania kontynuagji takich ustug
lotniczych,

STWIERDZAJAC, ze w ramach niniejszych negocjacji celem Wspdlnoty Europejskiej jako strony tych negocjacji nie jest
zwigkszenie ogdlnej wielkosci przewozéw lotniczych miedzy Wspélnota Europejska a Republika Paragwaju ani naru-
szenie réwnowagi migedzy wspolnotowymi przewoznikami lotniczymi a przewoZnikami lotniczymi z Republiki Para-
gwaju, ani negocjowanie zmian w postanowieniach obecnie obowigzujacych uméw dwustronnych dotyczacych ustug
lotniczych w zakresie praw przewozowych,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Postanowienia ogdlne

1. Do celéw niniejszej umowy ,panstwa czlonkowskie”
oznaczajg panstwa czlonkowskie Wspdlnoty Europejskiej,
Jpanstwa czlonkowskie LACAC” oznaczaja panstwa czlonkow-
skie Latynoamerykanskiej Komisji Lotnictwa Cywilnego (Latin
American Civil Aviation Commission).

2. Zawarte w kazdej z uméw wymienionych w zalaczniku
I odniesienia do obywateli panstwa czlonkowskiego bedacego
strong danej umowy sa rozumiane jako odniesienia do obywa-
teli panstw cztonkowskich Wspdlnoty Europejskiej.

3. Zawarte w kazdej z uméw wymienionych w zalgczniku
I odniesienia do przewoznikéw lotniczych lub przedsigbiorstw
lotniczych z panstwa czlonkowskiego bedacego strong danej
umowy s3 rozumiane jako odniesienia do przewoznikéw lotni-
czych lub przedsigbiorstw lotniczych wyznaczonych przez to
panstwo cztonkowskie.

Artykut 2
Wyznaczenie, upowaznienie i cofnigcie

1.  Postanowienia ust. 2 i 3 zastepuja odpowiednie postano-
wienia artykuléw wymienionych odpowiednio w zalgczniku II
lit. a) i b) w odniesieniu do, odpowiednio, wyznaczenia przez
zainteresowane panstwo czlonkowskie przewoznika lotniczego,
upowaznien oraz zezwolefi udzielonych mu przez Republike
Paragwaju oraz odmowy, cofni¢cia, zawieszenia lub ograni-
czenia upowazniel lub zezwolen udzielonych przewoznikowi
lotniczemu.

Postanowienia ust. 4 i 5 zastgpuja odpowiednie postanowienia
artykutéw wymienionych odpowiednio w zalaczniku II lit a) i b)
w odniesieniu do, odpowiednio, wyznaczenia przez Republike
Paragwaju przewoznika lotniczego, upowaznien oraz zezwolen
udzielonych mu przez paristwo czlonkowskie oraz odmowy,
cofnigcia, zawieszenia lub ograniczenia upowaznienr lub
zezwolen udzielonych przewoznikowi lotniczemu.
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2. Po otrzymaniu wyznaczenia dokonanego przez pafstwo
cztonkowskie Republika Paragwaju udziela wlasciwych upowaz-
nieni i zezwolent w najkrétszym przewidzianym przez procedury
terminie, pod warunkiem Ze:

i) przewoznik lotniczy jest ustanowiony, zgodnie z Traktatem
ustanawiajgcym Wspdlnote Europejska, na terytorium
wyznaczajacego panstwa czlonkowskiego i posiada wazng
licencje na prowadzenie dzialalnosci zgodnie z prawem
Wspdlnoty Europejskiej; oraz

ii) pafistwo czlonkowskie odpowiedzialne za wydanie certyfi-
katu przewoznika lotniczego sprawuje i utrzymuje
skuteczng kontrole regulacyjng nad przewoznikiem lotni-
czym, a whasciwa wladza lotnicza jest wyraznie okreslona
W Wwyznaczeniu; oraz

iii) przewoznik lotniczy jest wlasnoscig, bezposrednio lub
poprzez udzial wigkszoSciowy, i pozostaje pod skuteczna
kontrolg panstw czlonkowskich lub obywateli panstw
czlonkowskich  lub  innych  pafstw  wymienionych
w zalaczniku IIT lub obywateli tych innych pafistw.

3. Republika Paragwaju moze odmoéwié, cofngé, zawiesi¢ lub
ograniczy¢ upowaznienia lub zezwolenia wydane przewozZni-
kowi lotniczemu wyznaczonemu przez pafistwo czlonkowskie,
jezeli:

i) przewoznik lotniczy nie jest ustanowiony, zgodnie
z Traktatem ustanawiajagcym Wspdlnote Europejska, na tery-
torium wyznaczajgcego panstwa czlonkowskiego lub nie
posiada waznej licencji na prowadzenie dzialalnosci zgodnie
z prawem Wspdlnoty Europejskiej; lub

ii) panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za wydanie certyfi-
katu przewoznika lotniczego nie sprawuje ani nie utrzymuje
skutecznej kontroli regulacyjnej nad przewoznikiem lotni-
czym, lub wlasciwa wladza lotnicza nie jest wyraznie okre-
Slona w wyznaczeniu; lub

i) przewoznik lotniczy nie stanowi wlasnosci, bezposrednio
lub poprzez udzial wigkszo$ciowy, i nie znajduje si¢ pod
skuteczng kontrola panstw czlonkowskich lub obywateli
pafistw czlonkowskich, lub innych panstw wymienionych
w zalaczniku III lub obywateli tych innych panstw; lub

iv,

=

przewoznik lotniczy otrzymat juz zezwolenie eksploatacyjne
zgodnie z dwustronng umowa miedzy Republika Paragwaju
a innym panstwem czlonkowskim, a Republika Paragwaju
wykaze, ze wykonywanie praw przewozowych zgodnie
z niniejszg umowa na trasie, ktora zawiera punkt znajdujacy
si¢ na terytorium innego panstwa czlonkowskiego, przedsie-
biorstwo lotnicze stanowiloby obejscie ograniczen praw
przewozowych nalozonych przez tg inng umowe; lub

v) przewoznik lotniczy posiada certyfikat przewoznika lotni-
czego wydany przez panstwo czlonkowskie i nie istnieje

dwustronna umowa dotyczaca ustug lotniczych miedzy
Republikg Paragwaju a tym pafistwem czlonkowskim,
a przewoznikowi lotniczemu wyznaczonemu przez Repu-
blike Paragwaju odméwiono przyznania praw przewozo-
wych w tym panstwie czlonkowskim.

Wykonujac swoje prawa na mocy niniejszego ustepu, Republika
Paragwaju nie stosuje dyskryminacji miedzy wspdlnotowymi
przewoznikami lotniczymi ze wzgledu na ich narodowos¢.

4. Po otrzymaniu wyznaczenia dokonanego przez Republike
Paragwaju, panstwo czlonkowskie udziela wlasciwych upowaz-
nien i zezwolent w najkrétszym przewidzianym przez procedury
terminie, pod warunkiem Ze:

i) przewoznik lotniczy jest ustanowiony w Republice Para-
gwaju; oraz

ii) Republika Paragwaju sprawuje i utrzymuje skuteczng
kontrole regulacyjng nad przewoznikiem lotniczym oraz
jest odpowiedzialna za wydanie mu certyfikatu przewoznika
lotniczego; oraz

iii) przewoznik lotniczy jest wlasnoscia i pozostaje pod
skuteczng kontrolg, bezposrednio lub poprzez udzial wigk-
szoSciowy, pafstw czlonkowskich LACAC lub obywateli
panstw czltonkowskich LACAC.

5. Panstwo czlonkowskie moze odméwié, cofngé, zawiesi¢
lub ograniczy¢ upowaznienie lub zezwolenia wydane przewo-
znikowi lotniczemu wyznaczonemu przez Republike Paragwaju,
jezeli:

i) przewoznik lotniczy nie jest ustanowiony w Republice Para-
gwaju; lub

ii) Republika Paragwaju nie sprawuje i nie utrzymuje
skutecznej kontroli regulacyjnej nad przewoznikiem lotni-
czym lub nie jest odpowiedzialna za wydanie mu certyfikatu
przewoznika lotniczego; lub

iii) przewoznik lotniczy nie stanowi wilasnosci i nie pozostaje
pod skuteczng kontrola, bezposrednio lub poprzez udzial
wickszosciowy, panstw czlonkowskich LACAC lub obywa-
teli panstw cztonkowskich LACAG; lub

iv) przewoznik lotniczy otrzymal juz zezwolenie eksploatacyjne
zgodnie z dwustronna umowg miedzy pafistwem czlonkow-
skim a innym panstwem czlonkowskim LACAC, a pafistwo
czlonkowskie wykaze, ze wykonywanie praw przewozo-
wych zgodnie z niniejsza umowg na trasie, ktéra zawiera
punkt znajdujacy si¢ na terytorium tego innego pafstwa
cztonkowskiego LACAC, stanowiloby obejscie ograniczen
praw przewozowych, nalozonych przez tg inng umowe.
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Artykut 3
Bezpieczefistwo

1. Postanowienia ustgpu 2 uzupelniajg odpowiednie postano-
wienia artykuléw wymienionych w zalaczniku II lit. c).

2. Jezeli panstwo czlonkowskie wyznaczylo przewoznika
lotniczego, nad ktérym kontrole regulacyjng sprawuje
i utrzymuje inne pafstwo czlonkowskie, prawa Republiki Para-
gwaju wynikajace z postanowiei dotyczacych bezpieczefistwa
zawartych w umowie miedzy panstwem czlonkowskim, ktére
wyznaczyto danego przewoznika lotniczego, a Republika Para-
gwaju maja w réwnym stopniu zastosowanie w stosunku do
przyjmowania, wykonywania lub utrzymywania norm bezpie-
czefistwa przez to inne panstwo czlonkowskie oraz do zezwo-
lenia eksploatacyjnego tego przewoznika lotniczego.

Artykut 4
Opodatkowanie paliwa lotniczego

1. Postanowienia ustegpéw 2 i 3 uzupelniaja odpowiednie
postanowienia artykuléw wymienionych w zalaczniku II lit. d).

2. Nie naruszajgc jakiegokolwiek innego postanowienia
stanowigcego inaczej, zadne z postanowien kazdej z uméw
wymienionych w zalgczniku II lit. d) nie uniemozliwia panstwu
czlonkowskiemu nakladania, w sposob niedyskryminacyjny,
podatkéw, naleznosci, cel, optat lub obcigzen na paliwo dostar-
czane na jego terytorium w celu uzycia przez statek powietrzny
wyznaczonego  przewoznika  lotniczego  pochodzacego
z Republiki Paragwaju, operujacego miedzy punktem znajdu-
jacym si¢ na terytorium tego panstwa czlonkowskiego
a innym punktem znajdujacym si¢ na terytorium tego lub
innego parnstwa czlonkowskiego.

3. Nie naruszajgc jakiegokolwiek innego postanowienia
stanowigcego inaczej, zadne z postanowien kazdej z uméw
wymienionych w zalaczniku 1I lit. d) nie uniemozliwia Repu-
blice Paragwaju nakladania, w sposéb niedyskryminacyjny,
podatkéw, naleznosci, cel, optat lub obcigzen na paliwo dostar-
czane na jego terytorium w celu uzycia przez statek powietrzny
wyznaczonego  przewoznika  lotniczego  pochodzacego
z pafistwa czlonkowskiego, operujacego miedzy punktem znaj-
dujgcym si¢ na terytorium Paragwaju a innym punktem znajdu-
jacym si¢ na terytorium Paragwaju lub innego parnstwa czlon-
kowskiego LACAC.

Artykut 5
Taryfy za przewo6z

1. Postanowienia ustepéw 2 i 3 uzupelniaja odpowiednie
postanowienia artykuléw wymienionych w zalaczniku II lit. €).

2. Taryfy pobierane przez przewoznika(-6w) lotniczego(-ych)
wyznaczonego(-ych) przez Republike Paragwaju zgodnie
z umowa wymieniong w zalgczniku 1 zawierajaca postano-
wienie wymienione w zalgczniku I lit. e) za przewdz
w caloSci wewnatrz Wspdlnoty Europejskiej podlegaja prawu

Wspdlnoty Europejskiej. Prawo Wspdlnoty Europejskiej jest
stosowane na zasadzie niedyskryminacyjnej.

3. Taryfy pobierane przez przewoznika(-6w) lotniczego(-ych)
wyznaczonego(-ych) przez pafstwo czlonkowskie zgodnie
z umowa wymieniong w zalgczniku [ zawierajacg postano-
wienie wymienione w zalgczniku II lit. ) za przew6z pomiedzy
Republika Paragwaju a innym panstwem cztonkowskim LACAC
podlegaja prawu paragwajskiemu dotyczacemu pozycji dominu-
jacej w zakresie cen. Prawo paragwajskie jest stosowane na
zasadzie niedyskryminacyjnej.

Artykut 6
Zgodno$¢ z regulami konkurencji

1. Nie naruszajagc jakiegokolwiek innego postanowienia
stanowiacego inaczej, zadne z postanowien kazdej z uméw
wymienionych w zalaczniku I nie moga:

i) sprzyja¢ zawieraniu porozumien miedzy przedsigbior-
stwami, decyzjom zwiazkéw przedsigbiorstw lub uzgod-
nionym praktykom zapobiegajacym, ograniczajagcym lub
zakl6cajagcym konkurencje;

ii) wzmacnia¢ skutkéw wszelkich takich porozumien, decyzji
lub uzgodnionych praktyk; lub

iii) przenosi¢ na prywatne podmioty gospodarcze odpowie-
dzialnosci za podjecie $rodkéw zapobiegajacych, ogranicza-
jacych lub zakl6cajacych konkurencje.

2. Nie stosuje si¢ postanowiel uméw wymienionych
w zalgczniku I, ktére sg niezgodne z ustepem 1.

Artykut 7
Zalaczniki do niniejszej umowy

Zalgczniki do niniejszej umowy stanowia jej integralng czesé.

Artykut 8
Zmiany lub poprawki

Zmiany lub poprawki do niniejszej umowy moga zostaé doko-
nane przez Strony w kazdym czasie za ich obopdlna zgoda.

Artykut 9
Wejscie w Zycie i tymczasowe stosowanie

1. Niniejsza umowa wchodzi w zycie po dokonaniu przez
Strony wzajemnej pisemnej notyfikacji zakoficzenia ich
wewnetrznych procedur niezbednych do jej wejscia w Zycie.

2. Nie naruszajac ustgpu 1, Strony zgadzajg si¢ na tymcza-
sowe stosowanie niniejszej umowy od pierwszego dnia miesigca
nastepujacego po dniu, w ktérym Strony dokonaly wzajemnej
notyfikacji zakoficzenia niezbednych w tym celu procedur.
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3. Umowy oraz inne ustalenia miedzy pafistwami czlonkow-
skimi a Republikg Paragwaju, ktore w dniu podpisania niniejszej
umowy nie weszly jeszcze w Zycie i nie s3 tymczasowo stoso-
wane, s3 wymienione w zalaczniku I lit. b). Niniejszg umowe
stosuje si¢ do wszystkich takich uméw i ustalen z dniem ich
wejscia w zycie lub rozpoczecia ich tymczasowego stosowania.

Artykut 10
Wygasnigcie

1. W przypadku wygasniecia jednej z uméw wymienionych
w zalgczniku I wygasajg jednocze$nie wszystkie postanowienia
niniejszej umowy odwolujace si¢ do danej umowy wymienionej
w tym zalgczniku.

2. W przypadku wygasnigcia wszystkich uméw wymienio-
nych w zalgczniku I wygasa jednocze$nie niniejsza umowa.

W DOWOD CZEGO nizej podpisani, nalezycie w tym celu
umocowani, zlozyli podpisy pod niniejsza umowa.

Sporzadzono w dwdch jednobrzmigcych egzemplarzach
w Brukseli, dnia dwudziestego drugiego lutego roku dwa tysigce
siddmego w jezykach: angielskim, czeskim, duiskim, estoriskim,
finskim, francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, lotew-
skim, maltaniskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portu-
galskim, slowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim
i wloskim. W razie rozbieznosci pierwszenstwo przed innymi
wersjami jezykowymi ma wersja hiszpaniska.
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3a Espomerickara oOmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta mv Euvponaikn Kowouyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurdpai Kozosség részérsl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand

Za Eur6pske spolocenstvo :“ A ﬁ/
Za Evropsko skupnost
Euroopan yhteisén puolesta

For Europeiska gemenskapen

3a Peny6rmka [laparsaii

Por la Republica del Paraguay

Za Paraguayskou republiku

For Republikken Paraguay

Fiir die Republik Paraguay
Paraguay Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia g [apayoudnc
For the Republic of Paraguay
Pour la République du Paraguay
Per la Repubblica del Paraguay
Paragvajas Republikas varda
Paragvajaus Respublikos vardu

A Paraguayi Koztdrsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Paragwaj
Voor de Republiek Paraguay

W imieniu Republiki Paragwaju C

Pela Republica do Paraguai -

Pentru Republica Paraguay

Za Paraguajska republiku

Za Republiko Paragvaj
Paraguayn tasavallan puolesta
For Republiken Paraguay
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ZALACZNIK I

Wykaz uméw, o ktérych mowa w artykule 1 niniejszej umowy

a) Umowy dotyczace ustug lotniczych migdzy Republika Paragwaju a pafistwami czlonkowskimi Wspélnoty Europejskiej,
ktére w dniu podpisania niniejszej umowy byly zawarte, podpisane lub tymczasowo stosowane

— Umowa o transporcie lotniczym miedzy Republika Paragwaju a Republikg Federalng Niemiec, podpisana w Bonn
dnia 26 listopada 1974 r., zwana dalej w zalgczniku 2 ,umowg Paragwaj-Niemcy”;

— Umowa miedzy Republika Paragwaju a Krdlestwem Belgii dotyczaca regularnego transportu lotniczego, podpisana
w Asuncion dnia 1 wrze$nia 1972 r., zmieniona uzgodnionym protokolem podpisanym w Brukseli dnia
3 wrze$nia 1982 r., zwana dalej w zalgczniku 2 ,umowa Paragwaj-Belgia”;

— Umowa miedzy rzadem Republiki Paragwaju a rzadem Hiszpanii dotyczaca transportu lotniczego, podpisana
w Madrycie dnia 12 maja 1976 r., uzupelniona uzgodnionym protokolem podpisanym w Asuncion dnia
2 listopada 1978 r., uzgodnionym protokotem podpisanym w Asuncion dnia 1 wrzesnia 1985 r. oraz uzgod-
nionym protokotem podpisanym w Madrycie dnia 6 pazdziernika 1992 r., zwana dalej w zalaczniku 2 ,umowa
Paragwaj-Hiszpania”;

— Umowa migdzy Republika Paragwaju a Krélestwem Niderlandéw dotyczaca regularnego transportu lotniczego,
podpisana w Hadze dnia 7 lutego 1974 r., zwana dalej w zalaczniku 2 ,umowa Paragwaj-Krélestwo Niderlandéw”.

b) Umowy dotyczace ustug lotniczych i inne ustalenia parafowane lub podpisane mig¢dzy Republika Paragwaju
a panstwami czlonkowskimi Wspdlnoty Europejskiej, ktére w dniu podpisania niniejszej umowy nie weszly jeszcze
w zycie i nie s3 tymczasowo stosowane

— Projekt umowy miedzy rzadem Republiki Paragwaju a rzadem Republiki Wloskiej, dotyczacej ustug lotniczych
miedzy terytoriami obu krajéw, parafowany w Rzymie dnia 18 lipca 1985 r., stanowiacy zalacznik do uzgodnio-
nego protokotu z konsultacji, zwany dalej w zalaczniku 2 ,projektem umowy Paragwaj-Wtochy”;

— Projekt umowy miedzy rzadem Republiki Paragwaju a rzagdem Zjednoczonego Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pélnocnej, dotyczacej ustug lotniczych, parafowany w Asuncion dnia 28 sierpnia 1998 r., stanowigcy zalgcznik
B do uzgodnionego protokotu podpisanego przez wladze lotnicze Republiki Paragwaju i Zjednoczonego Krole-
stwa, zwany dalej w zalgczniku 2 ,projektem umowy Paragwaj-Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii
Péinocnej”.
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Wykaz artykuléw zawartych w umowach wymienionych w zalaczniku 1, o ktérych mowa w artykulach 2-5

ZALACZNIK 11

niniejszej umowy

Wyznaczenie:

— artykut 3 umowy Paragwaj-Niemcy,

— artykut 3 umowy Paragwaj-Belgia,

— artykul 3 umowy Paragwaj-Hiszpania,

— artykut 4 projektu umowy Paragwaj-Wlochy,

— artykut 3 umowy Paragwaj-Krélestwo Niderlandéw,

— artykut 4 projektu umowy Paragwaj-Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej.

Odmowa, cofnigcie, zawieszenie lub ograniczenie upowaznieni lub zezwolen:
— artykul 4 umowy Paragwaj-Niemcy,

— artykut 4 umowy Paragwaj-Belgia,

— artykul 4 umowy Paragwaj-Hiszpania,

— artykut 5 projektu umowy Paragwaj-Wlochy,

— artykut 4 umowy Paragwaj-Krélestwo Niderlandéw,

— artykut 5 projektu umowy Paragwaj-Zjednoczone Krélestwo.

Kontrola regulacyjna:
— artykut 10 projektu umowy Paragwaj-Wlochy,

— artykut 14 projektu umowy Paragwaj-Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej.

Opodatkowanie paliwa lotniczego:

— artykut 6 umowy Paragwaj-Niemcy,

— artykut 5 umowy Paragwaj-Belgia,

— artykul 5 umowy Paragwaj-Hiszpania,

— artykut 6 projektu umowy Paragwaj-Wlochy,

— artykut 5 umowy Paragwaj-Krélestwo Niderlandéw,

— artykut 8 projektu umowy Paragwaj-Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej.

Taryfy za przew6z wewnatrz Wspélnoty Europejskiej:
— artykul 9 umowy Paragwaj-Niemcy,

— artykul 9 umowy Paragwaj-Belgia,

— artykul 6 umowy Paragwaj-Hiszpania,

— artykut 8 projektu umowy Paragwaj-Wlochy,

— artykul 9 umowy Paragwaj-Krélestwo Niderlandéw,

— artykut 7 projektu umowy Paragwaj-Zjednoczone Krélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Pénocnej.
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ZALACZNIK III

Wykaz innych panstw, o ktérych mowa w artykule 2 niniejszej umowy

a) Republika Islandii (na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym);
b) Ksigstwo Liechtensteinu (na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym);
¢) Krélestwo Norwegii (na mocy Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym);

d) Konfederacja Szwajcarska (na mocy umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie
transportu lotniczego).



